LT

* Kk

ik EUROPOS
* o x KOMISIJA
Briuselis, 2015 09 09
COM(2015) 450 final
ANNEX 1
PRIEDAS

prie
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO

kuriuo nustatomas Krizinis perkélimo mechanizmas ir i dalies kei¢iamas 2013 m.
birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo
iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiu nariuy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjima, nustatymo Kkriterijai ir mechanizmai
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III priedas. Paskirstymo schemos formulé

Gyventojy skaiciaus veiksnys .y AV =

Gyventojy skaicius

BVP veiksnys _ BVPynjav
VN/AV BVPgs4(32)

Prieglobs¢io prasymuy sk. veiksnys ( Vidurkis (5 pastaryjy mety)

VN, Ay = min =

i=1Vidurkis (5 past o)

45k 1 mln gyvent:

+ 30 %(Gyv.sk.veiksnysyy ay + BVP veiksnysyy av)
ysk. 1 min. gyventoju. 3

1
. . Nedarbo lygissyy/av
Nedarbo veiksnysyy ,,=miny 77— —

b
=1 Nedarbo lygis, Javi

, 30 %(Gyv. sk.veiksnysVN/Av + BVP veiksnysVN/Av)

Likusios vietos
VN /AV

Kvota (taikant riba_)VN/Av: skirstomu asmeny sk.» (40 % Gyv.sk_veiksnyst/Av+ 40% BVP veiksnyst/Av+ 10 % Prieglobscio veiksnyst/Av + 10 % Nedarbo veiksnys VN/AV)

(skirstomy asmenu sk. — Y32, Kvota (taikant riba) VN/AVi )= (50% Gyv.sk. veiksnysyy sy + 50% BVP veiksnysVN/Av)

Bendra kvotayy oy Kvota (taikant riba) VN ,AV T Likusios vietosyy vy

Galutinis skaiéiuSVN/AV (de facto) = MN-/A‘L =100%

Skirstomy asmen( sk.



IV PRIEDAS
ISsamios procediirinés krizinio perkélimo mechanizmo taisyklés
Kiekviena valstybé naré paskiria nacionalinj kontaktinj centra ir perduoda jo duomenis
kitoms valstybéms naréms ir Europos prieglobs¢io paramos biurui (EASO). Valstybés
narés, bendradarbiaudamos su EASO ir kitomis atsakingomis agentiiromis, imasi
reikiamy priemoniy, kad uZmegzty tiesioginj kompetentingy institucijy
bendradarbiavimg ir dalijimgsi duomenimis, be kita ko, apie 8 punkte nurodytas

priezastis.

Valstybés narés reguliariai ir bent kas tris ménesius nurodo praSytojy, kuriuos gali

nedelsdamos priimti j savo teritorija, skaiciy ir bet kokig kitg aktualig informacija.

Remdamasi 2 punkte nurodyta informacija, valstyb¢ nare, 1§ kurios perkeliami asmenys,
padedama EASO ir, prireikus, 9 punkte nurodyty kity valstybiy nariy ry$iy palaikymo
pareigiiny, nustato pavienius prasytojus, kurie gali biiti perkelti j kitas valstybes nares, ir
kuo skubiau pateikia visg reikalinga informacija ty valstybiy nariy kontaktiniams
centrams. Pirmenybé Siuo tikslu teikiama pazeidziamiems asmenims, kaip nustatyta

Direktyvos 2013/33/ES 21 ir 22 straipsniuose.

Gavusi valstybés narés, j kurig perkeliama, sutikimg valstybé naré, i kurios perkeliama,
kuo grei¢iau, konsultuodamasi su EASO, priima sprendimg dél pavieniy praSytojy
perkélimo j konkrecig valstybe nare, ir raStu praneSa prasytojui apie sprendima perkelti

ji 1 konkrecia valstybe nare.

Valstybés narés uztikrina, kad perkeltini Seimos nariai taip pat buty perkelti j tos pacios

valstybés narés teritorija.

Prasytojai, kuriy pirSty atspaudy reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 603/2013 9
straipsnyje iSdéstytus reikalavimus, gali biiti perkelti tik tuo atveju, jei jy pirSty

atspaudai buvo paimti ir perduoti ,,Eurodac* centrinei sistemai pagal ta reglamenta.

PraSytojo perkélimas | konkrecios valstybés nares teritorija vykdomas kuo skubiau po
prane$imo atitinkamam asmeniui apie sprendima dél perkélimo, kaip nurodyta 33d
straipsnyje, dienos. Valstybé naré, i§ kurios perkeliami asmenys, pranesa valstybei
narei, ] kurig perkeliama, apie perkélimo datg ir laikg ir perduoda bet kokig kit

reikalingg informacija.



10.

11.

12.

Valstybés narés gali atsisakyti perkelti asmenj tik tuo atveju, jei pagristai manoma, kad
jis gali kelti nacionalinio saugumo arba viesSosios tvarkos problemy, arba jei yra rimty
priezasCiy taikyti Direktyvos 2011/95/ES 12 ir 17 straipsniuose nustatytas statuso

nesuteikimo nuostatas.

Visy ¢ia apraSyty perkélimo procediiros aspekty jgyvendinimo tikslais valstybés narés,
apsikeitusios visa reikalinga informacija, gali nuspresti valstybéje naréje, i§ kurios

perkeliami asmenys, paskirti rySiy palaikymo pareigiing.

Tapatybés nustatyma, registravimg ir pirSty atspaudy paémimg perkélimo procediiros
tikslais uZtikrina ir butinas sglygas sudaro valstybé nare, i§ kurios perkeliami asmenys.

Prasytojai, kurie i$sisukinéja nuo perkélimo procediros, neperkeliami.

Siame priede nustatyta perkélimo procediira baigiama kuo grei¢iau ir ne véliau kaip per
du ménesius nuo valstybés narés, | kurig perkeliama, nurodymo pateikimo, kaip
nustatyta 2 punkte, iSskyrus atvejus, kai 4 punkte nurodytas valstybés narés, | kurig
perkeliama, pritarimas pateikiamas likus maziau nei dviem savaitéms iki Sio dviejy
ménesiy laikotarpio pabaigos. Tokiu atveju perkélimo procediiros baigimo terminas gali
biiti pratgstas ne daugiau kaip dviem savaitémis. Be to, Sis terminas prireikus gali buti
pratestas dar keturiomis savaitémis, jei valstybé naré, i§ kurios perkeliami asmenys,

pagrindZzia objektyvias praktines priezastis, dél kuriy perkélimas negali biiti vykdomas.

Jei perkelimo procediira neuzbaigiama per §j terming ir iSskyrus atvejus, kai valstybé
nar¢, 1§ kurios perkeliami asmenys, susitaria su valstybe nare, j kurig perkeliami
asmenys, dél pagristo termino pratgsimo, valstybé naré, i§ kurios perkeliami asmenys,

i8lieka atsakinga uz tarptautiné€s apsaugos praSymo nagrin¢jima.

Perkelus prasytoja, valstybe nare,  kurig perkeliama, paima prasytojo pirSty atspaudus ir
perduoda juos ,,Eurodac” centrinei sistemai pagal Reglamento (ES) Nr. 603/2013 9
straipsnj ir atnaujina duomeny rinkinius pagal to Reglamento 10 straipsnj, taip pat

prireikus pagal 18 straipsnj.



	2. Valstybės narės reguliariai ir bent kas tris mėnesius nurodo prašytojų, kuriuos gali nedelsdamos priimti į savo teritoriją, skaičių ir bet kokią kitą aktualią informaciją.

